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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
J1101M

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Battery Module

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/53/EU, Radio Equipment

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50364:2010, EN 50178:1997, EN 301489-1:2011 (V1.9.2), EN 301489-3:2013 (V1.6.1),

EN 61000-6-4:2007 + A1:2011, EN 61000-6-2:2005, EN 300330:2017 (V2.1.1)

. Where applicable, the notified body (name and number)

. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

LiAdy-

Glenn Palmer
President
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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
N1101M

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:

Battery Module

. The object of the declaration described above is in conformity with:

2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical

specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

N7

Glenn Palmer
President



PALIMA '3A CLOTBETCTBME € UIUCKBAHUATA HAEC
. Mquen No.:.
. Mmen aupec Ha YNLNHOMOLIEHUS
NPEACTABATEN Ha NPOV3BOAMTENS:. ..
33 HBCTOALLATA ASKNAPAUMS 33 CHOTBETCTBAE
OTTOBOPHOCT HOCH EAIMHCTBEHO
NpO3BOANTENST. ..
MpeaMeT Ha Aeknapaumsra
MpeAMETBT Ha Aeknapaunm'a, KOITO € onucaH
nC-TOpe, & B CbOTBET
6. [ ZDIJ/ES/EU(RD‘-S), zws/xzs/a: Evdsgﬂ)]
Horamoer CE VBTION3EA 1K

W R e

EF

Cul C wan npenpa'nm KbM
TEHNEOMTE meundmal.w, FI0 OTHOLWEHYE HA KOWTO G2
EE5apMPa CHOTBETCTBAETO .

I8 2oy LupexTusn]

VI3r0/I383 C2 N030B3BaHE HA CLOTBETHITE XBPMOHMZMPaHN
CTAHAAPTH WIH NDENDPATKN KbM TEXHUIECKUTE
e no¢ Ha KOMTO Ce VD

CHOTBETCTBYETO: .r
{8 2014/3/EUEMC), 2014/53/E{RED)
Aexnapatm]
KOraTo & NPUnoxuMo, UMe ! HOMEp Ha
HOTHGMUMPEH OraK, ONMCaHKMe Ha
MAFLPILEHOTO V...
[ spymm Jupexwsi]
OoMNHUTENH MHGBOPMALWS: ...
. [8 2014/30/EU(EMC) acrnapaunu]
LoTBAHMTENHA MHDOPMALNS: ..
5 2014/53/EL(RED) gexnapaunn]
HOraTo € RPUIOKUMO, ONMCAHWUE HR
3HCE008PU U KOMTNIOHEHTH, BISTIOMUTENHO
cn.r.bryep, KOMTO MO3BONSIBAT HA
38 AMOYCTPOWCTBOTO a2 paBoTn No
nm_masmaqeuue
9. /& ’014/.i?/EUﬂ?ED),aemapaum]
LOTbAHMTENHE MHGOPMALMSR:. .
I0AMUC 33 M OT MMETO Halk...
(MRCTD M A3TA Ha W3faBaHe):...
(1ME, HILXHOCT) ( NOBAKUC):...

~

=

Z. iménoa adrfsa vyrobce nebojeho
zpinomocnénéhozéstupce:
Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost
vyioboe:
preamétprohlaseni:
vy5e popsany pfedmét prohlasenijeve  shodés:
[ 2011/65E (RotHs), 2009/125/EC (Ecodesign)]
Kz je to vhodné, odkazy na prisluSné
harronizované normy, kterd byly pouZity
odkazy na technické specifikace,
sjichz zakladé se shoda prohlasuje: ...
[v jinych smémicch]
azy na pfisluné harmonizované normy, které
pouity nebo odkazy na technické specifikace,
gjichi zékladé se shoda prohlasuje: ...
7. [v2014/30 / BV (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

¥de je to vhodné, oznameni jména subjektu
lo, popis intervence a asviddéen: ...
[v jinych smémidich]
Dodatedné informace: ...
v 2014/30 / EU (EMC)]
Dodatedné informace: ...
Iv 2014/53 / EU (Cervend)]
Kde je to vhodné, popls pnslu§enstvn a komponentﬂ
vietné softwaru, které umoziiuji radiovému zafizeni
fungovat, jak bylo zamySleno: ..
9. [ 2014/53 / EU (Carvend)]

Dodatené informace: ...

Podepsdno za a jménem: ...

(misto a datum vydéni):
{(jméno, funkee) (podpis): ...

3,:

;e

£

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. ModellNr....
2. Name und Anschrift des
3. Diealleinige
Konformitatserklsrung trégt der Hersteller:...
4. Gegenstand der Erdérung:..
5,
6

. Der oben beschriebene Gegenstand der Eridarung erflill
die Vorschriften der:..
. [in Konformitsitserklérungen nach 2011/65/EU(RoHS),
2009/125/Echode54g )

ebenenfalls Angabe der elnschlégigen harmonisierten
Norrren dle zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
nslc;hdnisdlen Spezifikationen, fur die die Konformitat erkdart
wind:..

[in Korformitgtsenkisrungen nach amderen Ricitinien]

Angabe der einschidgigen harmonisierten Normen, die zugrunde
gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezcﬁ

fiirdie die Konformitst erdart wird:..

{in Konformitdtserkidrungen nach 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EL(RED)

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkung und Beschelnigung:...

[in Konformiigitseriddrungen nach anderen

Richthrmien]

Zusatzangaben:...

{in Konformitatserkidrungen nach 2014/30/EL(EMC)]
Zusatzangaben:...

[in Konformitdtserkldrungen nach 2014/53/EL(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehérs ung der
Bestandteile, einschlieBlich Software, die den
bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen
ermdglichen:...
[in Konformitatseridrungen nach 2014/53/EU(RED)]
Zusatzangaben:...
Unterzeichnet fiir und im Namen von:...
(Ort und Datum der Ausstellung):..
(Name, Funktion) (Unterschrift):...

~N

Ll

had

ELl VAS'I' AVUSDEKLARATS]mN
Tootenumber:..
ToolJa wvolitatud smda;a nimi ja aadress:

ioon on vélja antud

ainuvastutusel:...
Deldareeritav ese :...
Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskilas
) [Kawkﬂaszall/ﬁ.f/s (Rotts), 2009/125/FK
(encrgiatohusus) dir Mdega
korralvitted i

standarditele vai vited mhnlltstelespelsrﬁlemoomdele
millega secses vastavust kinnitatakse:..
[Koaskdlas tekste direktiividega]

i korral viited

darditele vGi viited speslﬁkatsloonldele,

millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskdias 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktividegal
Vajaduse komal volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...
[mmmd/mwega]

é. [I@askdas 2014/3@/5' (EMS) direktiviga]

[Koashﬂas 2014/53/ES (RID) divektinvigal

Vajaduse korra! tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
viimaldavad raadioseadmestikul Gigesti thékada, kirjeldus:..
[Koaskolas 2014/53/ES (RID) direktiiviga]

Lisateave:..

(Kelle nimet ja poott) alla kirjutatud:...

(véljaandmise koht ja kuup&ev):...

{nimi, ametinimetus) (allkiri:...

O\E":“ b badis

N

o

EMavIKO (1)
QAHAQEH SYMMOPOQIHE EE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ARING 1. ApiBpdGMovIErou:..
1. Moddlnr..... 2, 'Ovopa kal Bu:ueuvanmu EEOUIOBOTNLEVOU aVTINPOCNIOU
2. Navn og adresse p8 fabrikantens bemyndigede TOU KATOOKEL!
repreesentant:... 3. H B b EKDIOETO)
3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes pd e anokheiomid £UBIVY TOU KITOGREVOOTIL..
fabrikantens ansvar-... 4. AVTIKEIpEVD TG BAAWONG..
4. Erkdeeringens genstand 5. Toovnrrspmnaprvpombusvo avrKEEVO TG SfiAwoTIGEVal
5 G for i som besk ovenfor,er i TUUPLNVO JIE:
Sverensstemmelse 6. /. va2011/65/EJ(Ro/-Is), 2009/125/EC(E£U design}AAwon]_
6. [i 2011/65/5[/{/201-5), 2009/125/EC(Ecvdes'tgn) napm‘rmon VEID TV OXETIRGV wappovlcruévuw
Deklarationer, ApOTINWY NOU XPNCILONCIBNKOY ) TwV TEXVIKAV
Hvor det er int, referencer til de rek e Rpod! v pe Rdon TIG onoieg SnAMvETal N
harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske GUULGOPWON:..
specifikationer, som der erldzeres overensstemmelse med:.. mm;::dr/wcd
f1andre direktiver] AVOQOPEG OO GXENKE EVOPLIOVIOLEVA NPATUMNA ROU
Referencer til de relevante anvendte harmoniserede XPNOIPONOIOINTOI f} QVAOPEC OTIC AOINEG TEXVIKEG
slandarder eller refierencer til de tekniske speuﬁleﬁoner, guowgvmméc GE OXE0N HE TiG onoleg SnMiveral n
som der erklaeres overensstemmelse med ML
7.0 2014/30/511(5/%), 2014/53/EURED) 7. [Zmv 2014/30/EUEMC), 2014/53/EU(RED) Aripwon]
Deklarationer] ‘Orioy éxa EQappoyi), © mvomnqutvoc opyaviopds
Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og (ovopaoia, apiBudc) npoyuaTonoinge (Nepypagpl} TG
nummey, beskrivelse af aktiviteten og udstedt napéyBacng) kal YOpAYNOE TO RICTOMOMNTIKG:
attesten:.. [ GAAeg; 0Bnyiec]
[landleaﬁlemver] TMpdoBETEG NARPOPOPIES:...
Supplerendeoplysninger:... 8. [Zrv 2014/3Q/EHEMC) Adwon]
8. [1 2014/30/EU(EMC) Dekiarationer] MPOGBETES NANPOPOPIEL:...
Supplerendeoplysninger:... [=¥v 2014/53/EU(RED) Aidwon]
1 2014/53/EU(RED) Deklarationer] Onou éxe1 EQAPHOYT, NEPYPAPA TV NAPEAKSIEVL KOl
Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbeher og pIYATAY, GUPNEPIOLBAVOUEVOU TOU AOYIOUIOD, Moy
komponenter, herunder software, som far 3 aTov pe 0 va A pyei Onwe
tl at fungere efter hensigten:... NpoBALNETaL:..
9. [i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer] 9. [Fmyv 2014/53/EURED) Aipwon]
Supplerendeoplysninger:... ZUUNANPWHOTIKEG NANPOPOPIEL: ...
Underskrevet for og p8 vegne af:... Yroypapr) yia Aoyapiaopd kai €5 ovaiaToG..
{sted og dato):... (Tonog kai nuepopnvia éxSoanc):..

(navn, stillng) (underskrift):...

(dvopsa, 62om) (unoypaai):..

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Mode! No.:..

Name and address of the manufacturer's

authorised representative:..

This dedaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..

Object of the dedaration:..

The object of the declaration described above Is in
conformity with:..

[in 2011/65/EU(RoNs), 2009/125/EC(Ecodesign)

Dedarations]

Where applicable, references to the relevant hammonised
standards used or references to the technical
spedifications in relation to which conformity is dedared:..
[in other Direchives]

References to the relevant harmonised standands used or
rsfevencestometedmml speuﬁ@hons in relation to
which conformity is

fin 2014/30/HI(EMC), 2014/53/5[1(RED)
Dedarations]

Where applicable, notified body

name and number, description of

intervention and certificate:..

[in other Directives]

Additionalinformation:..

[in 2014/30/E(EMC) Dedlarations]
AddtionalInformation:..

[in 2014/53/EU(RED) Dedlarations]

Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..

[in 2014/53/ELKRED) Dediarations]

Additional information:..

Signed for and on behalf of:..

(place and date of issue):..

(name, function)(signature):..

nHd W N

=

~

L

bl

expono (s )
DECI ARACION DE CONFORMIDAD UE

. Nombre del Modelo:..

Nombre y direccién del representante autorizado

del fabricante:..

Esta dedlaracion de conformidad se expide

bajo la exclusiva responsabllidad del fabricante:

. Objeto de la dedlaraddn:..

. El objeto de la declaracién descrita

anteriormente es conforme con:..

. [En las dediaraciones de acuerda
2011/65/FEU(RoHs), 20089/125/EC(Ecodasign)
Cuando proceda, las referendas a las normas
armonlzadas aplicadas o referendias a las
especificaciones técnicas en refacién con las cuales se
declarala conformidad:..

[para obras directivas]

Referencias a las nommas armonizadas aplicadas o
referenciasa las  especificaciones técnicas en relacion
conlas cualesse declara ia conformidad:..

[€n I3s dedlaraciones de acverdo 3
20149/30/ELLEMC), 201 4/53/HI(RED)

Cuando proceda, el nombre y niimero del organismo

L L I N A N

N

@

. [En I35 dedaraciones de acuerdo 3
2014/3/FINEMC)]
Informacidn adicional:..
[En Ias dedlaraclones de acverdo a
2014/53/EURED)]
Cuando proceda, descripcidn de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que el equipo radioekéctrico funcione como estaba

[En las declaradiones de acuerdo 3
2014/5Y/EYRED)]

Informacion adicional:..

Firmado por y en nombre de:..

(lugar y fecha de emision):..

(nombre, cargo) (fima):..

w

DECLARATION DE CONFORMITE de ['UE
Référenceproduit:..

Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.
La présente déclaration de ¢ est éablie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la dédaration:..

oA WNe

{dans les déclarations 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Feodesign) ]

Le cas &chéant, références aux nommes

ham\omsés applicablesou aux speaﬁmuons
rapport lac éest

declaree [dans kes autres Directives]

ré‘ermosaux normes  harmonisées applicablesou

aux spédfications techniques par rapport auxquelles la

confarmité estdéclarée: ...

[dans les déclarations2014/30/ELNEMC),

2014/53/EU(RED)

Le cas échéant, nom de l'autorité

notifiée et numéro, description de

Vintervention et du certificat:...

[dans fes autres Directives]

Informations complémentaires

[dans les déciarations 2014/30/EU(EMO]

Informations complémentalres:..

[dans les déciarations2014/53/EU(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et

composants, logiciels indus, permettant fe bon

fonctionnement de Féquipement radio:..

[dans les dédiarations 2014/S3/EURED)]

Informations complémentalres:..

Signé par et au nom dex..

(date et lieu d'établissement):..

(nom, fonction) (signature):..

~

b

L'objet de a dédaration décnt cidessus est conformed:

EU 12JAVA O SUKLADNOSTI

. Modelbr.:..

. Imei adresa oviadi zastupnika proizvodada:.
Ovaiziavao suldadno:g izdajesena iskijudivu

W

odgovoi
Predmet Izjave:..
Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..
[Lyave prevma 201 1/65/EURoHs), 2009/1 25/FC(Ecodesipn)
Prema potrebi, uputivanje na odgovarajuée uskiadene
norme koje se upotrebljavaju ili upuéivanje na druge
tehnicke spedfikadije u odnosu na koje se dekiarira
suldadnost:..
[ostale direktive]
Upuévanje na odgovarajuée uskiadene norme koje se
upotrebljavaju i upuéivanje na druge tehnicke spedfikadie |
odnosu na koje se deklarira sukladnost:..
7. [Igiave prema 2014/3YEL{EMC), 2014/53/EXREDY]
Prema potrebi, naziv i broj prijavijenog tijela, opis
intervendie i potvrda o ispitivanju:..
direktive]

Dodatne informacije;..
8. [Lzave prema 2014/YEHEMC)]
Dodatne informacije:..
{Zziave prerma 2014/ SY/EURED)]
Prema potrebi, opis dodatne opreme | sastavnica, ukjucujué
softver, koji omoguéuju normalan rad radijske opreme:..
3. [Iziave prema 2014/53/BURED)]
Dodatne Informaciie:..
Potpisanoza i u ime:..
{mjesto i datum izdavanja):..
(ime, funkdcija) (potpis):..

."‘E"‘:B

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
Modellon.:..
Nomee Indlnzm del rappresentante autorizzato

Mg

aé rilasdata sotto fa
responsabilita esclusiva del fabbricante:..
Oggettodella dichiarazione:..
L'oggetto defla dichiarazione di cuisopra & conforme alla:
[nelle Dictiarazion] 2011/65/EL(Rols),
2009/125/6(Feodesign)]
Ove applicabile, i riferimentialle pertinenti  norme:
armonizzate utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche
in relazione alle quali & dichiarata fa conformita:..
fin altre Direttive
i i alle norme ar utilizzate 0 i
riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita:..
[nelle Dichiarazion] 2014/30/ELNEMC),
2014/53/ENREDY]
Ove appiicabile, nome dell'ente notificato e numero,
descrizione dellintervento e certificato:.
[in aftre Direttive]
Ulterior informazion:..
[nelia Dichiarazione 2014/30/EU(EMC)]
Ulteriori informazioni:..
[nelia Dichiarazione 201 4/53/FURED)]
Ove appiicabile, descrizione degli accessori e dei components,
incluso 1l software, che permettono all'apparato radio di
operare come previsto:..
. [nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ulteriori informazioni:..

Firmato in vece e per conto di:..

{luogo e data del rilasco):..

(nome e cognome, funzione) (finma):..

Lol e e

~

o

o

labvieSu valoda (Iv)

ES ATBILSTIBAS DEKLARACTIA
1. Modela Nr...
2. RaZotdia ulnvaruta parstavja nosaukums un adrese:..
3. §7 atbilsiibas deklaricia Ir izdota vienigi uz $da razotsja
atbildibu:..
4, Deldarﬁcjasp'ﬂémes
5. leprieks Jaradijas priekSmets irsaskardar:..
6. [Saskand ar 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
vildte) direktvam]

Kur attledinams, norades uz izmantotajiem a‘lbtlstnsa]tem

har vai norades uz

raksturlielumiem, saistiba ar kurlem Irdddaraa atbilstiba:..

[Saskand ar citam direktivam]

Norades uz izmantotajiem atbilstoSajiem harmonizBtajiem

standartiem vai norades uz tehniskajiem raksturlielumiem,

saistiba ar kuriem ir deldardta atbiistiba:..

[Saskana ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)

direktivém]

Kur attiecindms, pilnvarotas iestades

nosaukums un numurs, veiktas

darbibas apraksts un sertifikats:..

[Saskapad ar atam direktivam]

Papildu informacdija:

[Saskand ar 2014/30/5‘ (EMS) direktivu]

Papildu informadija:

[Saskang ar 2014/53/55 (RID)

direktivu]

Kur attiecinams, piederumu un komponentu, leskaitot
s lauj radioiekartai darboties ka

~

®

paredzéts, a|
9, [Saskapa ar2014/53/E$ (RID) direktivi]
Papildu informacija:..
Turpmak norddits varda parakstits:..
(izdoSanas vieta un datums):..
(vards, uzvards, amats) (paraksts):..



4 K
ES ATITIKTIES DEKLARACDIA
Moclelio Nr.:..
Gamintojo mahomjoalstwopavadxmmaslr adresas:..
Si atitikt ija iSduota tik fbe:
Dedarachosobjektas:..
Pinnlauapm§ylasdeldaracijosobjehas atitinka:..
[Sulinkamai su 2011/65/ES (RoHs), 2000/125/EK

. ) di 4

il o el

Jei tinkama, taikyty damiyjy ;tandar;u nuorodos arba
techniniy speaﬁlecuq, pagal kurias buvo delaructa

dirsktyvornss]
vty damiyjy standarty - nuorodos arba techniniy
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:..

~4

{5utinkamai su 2014/30/ES (FMS), 2014/53/ES (RID)
BT

Jel dnkama, jgaliotosios staigos
pavadinimas ir numerls, atlikto veiksmo
=pra§ymas ir sertifikatas:..

i sy kitormes direktyvormss]

rmacia:..

. [Sutinkamal su 2014/3/ES (EMS) diroktyva]
Papildomna informadia:..
[Sutinkamal su 2014/53/ES (RID)
dittyva]
12! tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant
programing jranga, kunos déka radijo jranga veikia
kaip numatyta, apraSyma

8. [sutinkamai su 2014/53/55 (RID) direktval

pildoma informacija:..

Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:..

(Bdavimo data ir vieta):..

{vardas ir pavarde, pareigos) (paresas)...

@

[
E“%
g

eloségi nyilatkozat
US:..

gvard meghatalmazott képviselojének neve &s cime:
£ megfeleloségl nyliatkozat a gydrts kizdrdlagos
f=i=tosségére kerlll kibocsatasra: ..

A nyilatkozat tArgya:..

E nyilatkozat fent leirt tArgya deszhangban van:
[2011/65/EU (RoHS), 2009/125/FC (Ecodesign)
direktivikban yilatkozatok]

Aho! alkaimazhatd, hivatkozésokat a vonatkozé

W

S

mt

harmonizalt szabvanyokra vagy hivatkozdsokat a miiszaki

asokra, amelyekkel kapesolatban a megfeleldséget

latkoztatj
Jeayeb di /ektwkbanj
Hi vonatkozd izalt
szabvanyokra, amelyekkel kapcsolatban a s

Nederlands (nl}
EU-CONFOI

Model nr....

Naam en adres van de gemachtigde vande fabrikant:

Deze conformitei ing wordt verstrekt

onder volledige verantwoordelijkheid vande fabrikant:
Voorwerp van de verkiaring:..

Het hierboven beschreven voorwerpis  conform:..

[in 2011/65/EUXROHS), 2009/125/EC(Feodesign)
Verkiaringen]

Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische speoﬁatus waarop de conformiteitsverklaring
betrekiing heeft:

fin andere Rldmyhm]

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde
normen of van de andere technische spedificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:..

fin 2014/30/EV(EMC), 2014/53/EU(RED) Verkiaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie

naam en nummer, beschrijving van de

werkzaamheden en certificaat:..

[in anidere Richtnen]

Aanvullende informatie:..

{in 2014/30/EU(EMC) Verkiaringen]

Aanvullende informatie:..

[in 2014/53/EU(RED) Verfdaringen]

Indlen van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogeluk maken
dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoekl: ...

[in 2014/53/EU(RED) Verkiaringen]

Aanvullende informatie:..
Ondertekend voor en namens:..
(plaats en datumvan afgifte)
(naam, functie) (handtekening):..

s W
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polski (o))} .
DEKLARACIAZGODNOSCI UE
Nazwa modelu:..

Nazwall

producenta:..

Ninlejsza  deklaracis  zgodnosci  wydana  zostaje
na wyigczng odpowiedzialnos¢ producents:..

Przedmiot deklaragji:..

Opisany powyzej przedmiot deldaracji jest  zgodny z:..

{w Deldaraciach 2011/65/EU(RotHs),
2009/125/EQEkoprojekt)]

Jezeli stosowne, odwotania do odnodnych norm
zharmontzawanych, ktdre zastosowano lubdo specyfikagii
technkznych, w do kidrych dekk 1a jest

e

oane W

7
Odwotule sie do odnodnych norm zharmonizowanych, kidre

knyilatkoztatjdk:..
[2014/30/EU (EMC). 2014/53/EU(RED dirextivekban]
Mylatkozatok

)

Ahol alkaimazhatd, a bejelentett testillet neve és szama, a

beavatkozas és a tanisitvany leirésa:..

Teavéb direktivékban]

Kien&szitd informacick:..

{2914/30/EU {EMC direktivaban) Nyilatkozatok]

szft6 Informéaciok:..

[& 2014/53/EU (RED) direktivéban, Nyilatkozatok]
#ho! alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek leirasat,

2]

beledrtve a szoftvert, amely lehetdvé teszi, hogy a radié-

berendezés a szandékott mddon miikédion:..
[2014/53/EURED) direktivéban, Nyilatkozatok]
Kiegeszitl informaciok:..

nevéber aldirva..

{kibocsdtds helye és kelte):..

(név, beosztss) (aléirss):..

o

.

KIARAZZIONI TAL-KONFORMITATAL-UE
I-mudell Nr.:..
L-sem u |- indirizz tar-rapprezentant awtorizzat
mill-manifattur:...
Din |d-d|k]arazzjonl tal- konformrl:) hnnareg tahtIr-
respx ilta unila tal
L-ghantad-dlkjammonl
L-ghan tad-dikjarazzjoni deshritta hawn fuq  huwa
konformi:..
[fid-dikjarazzionifiet 2011/65/EL(ROHS),
2009/125/EC( Erodesign)]
Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzati
rilevanti §i ntuzaw, jew referenzi ghall-ispeifikazzjonijiet
telnidi fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..
[ifDirettivi oliajn]
Referenzi ghall-istandards armonlzzati rilevanti il ntuZaw,
Jjew referenzi ghall-specifikazzjonijiet teknidi fir-rigwand
taghhom hija dikjarata konformita:..
[fid-ditgarazzionjiet 2014/30/EUNEMC),
2014/53/ELURED)]
Fejn applikabbli, korp notifikat Hsem u n-numru, id-
deskrizzjont tal-intervent u Certifikat:..
[ifDirettivi ohrajin]
Informazzjoni addizzjonati:..
[Bd-diigarazzionjjiiet 2014/3(1/EU(EWC)]
Informazzjoni addizzjonali:..
[ﬁdm@aramgletzoﬂ/ﬂ/ﬂl(RED)]
Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-atcessori u I-
komponent], inkluz is-software, |i jippermettu t-taghmir
tar-radju li jahdem kif intiz:..
[hid-dikarazzionjiiet 2014/53/EU(RED)]
Informazzjoni addizzjonali..
Iffirmat ghal u fisem:..
{post u data tal-hrug):
(isem, funzjoni) (irma):..

e
)

I ~ o Nk w

w

) lub do specyfikagi technlm'-yd'l, w adniesieniu do
ktdrych deklarowana jest zgodnoét:

7. [w Deklaracjach 2014/30/5[/(EMC7, 2014/53/E(REDY
Jezeli stosowne, nazwa jednostki
notyfikowanej oraz numer, opis
interwengji oraz cestyfikat:..

[w inniych Dekdaraciach]
Infrormacie dodatkowe:..

8. fw Deklaraciach 2014/30/EU(EMC)]

Informacie dodatkowe:..

[w Deklaragiach 2014/53/EURED)]

Jezeli stosowne, opls akcesoridw oraz

kornponentéw, wiaczajac

oprogramowanle, ktdre porwalajg na
2godna 2 przeznaczenlem prace sprzetu
radiowego:..

[w Dekiaragiach 2014/S3/ELIRED)]

Dodatkowe informacie:..

Podpisano w imieniu:..

(miejsce | data wydania):..

(nazwisko, stanowisko} {podpis):..

2

DE CONFORMIDADE UE
Modelo Ne:.,
Nome e enderego do mandatériodo fabricante:..
A presente declaragéio de conformidade €
emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:..
Objeto da declaraco:..
O objeto da declaragdo acima mencionada esth em
idade com:.

[nas declragies 20]1/65/H/(ROHs), 2009/125/5.‘ (Ecodesign)]
Quando aplicive!, referéndas
hanmonizadas utilizadas ou rde*endm tenicas
em relacdo as quais € dedarada a conformidade:...
[em outras diretivas]
Referéndias a5 relevantes normas harmonizadas utilizadas ou
réerernasasespeuﬁcagusmwem relacdo &s quais &
dedarada a conformidade:
. [nas dedaragdes 201 4/.?a/HJ(EMC), 2014/53/EURED)]
Quando aplicavel, nome e nimero do
organismo notificado, descricdo da
intervencio e certificado:..
[em outras diretivas]
Informagtes adidonals:..
[nas dedlaragdes 2014/ 3/ENEMC)]
InformagGes adicionais:..
[nas dedlaracoes 2014/SY/EUNRED)]
Quando aplicavel, a descrigdo de acessorios e
componentes, incluindo software, que permitem que o
equipamento de radio funcione da forma prevista:..
9. [nas dedaragcdes 2014/53/EU(RED)]

Informagdes adicionais:..
Assinado por e em nome de:..
(local e data da emissdo):..
(nome, cargo) (assinatura):..

portugués (pt)
ECLARACAC

Mk wNRD

o

~

o

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Numédrmodel:..

2. D irea si adresa rep i
autorizat al producétorului:..

3. Aceastd declaratie de conformitate este
eliberatd pe prupna réspundere a

Obilectul dedaratiel descrise mai sus este conformeu:..
[in dedlaraiie 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC{Ecodesign)]
Unde este valabil, se face referinfd la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
specificatiile tehnice relativ  (a care este declaratd
conformitatea:..
[in alte directive]
Se face referintd la standardele armonizate relevante
careau fost folasite sau la specificatiile tehnice relativ
la care estededlarat conformitatea:..
[in dediaratille 2014/30/ELHEME), 2014/535/EL(RED)]
Unde este valabll, numele si numirul organismului
notificat, descrierea interventiei si certificatul:..
[in afte diregiive}
Informatii suplimenta
mxwmwmmmﬂﬂmw
Informatii suplimentare:
[in declaratiile 2014/53/EU(RH))]
Unde este valabil, descrierea accesonlilor si a
[ -, inclusliv care permit
echipamentulul radio s& functioneze asa cum a fost
destinat:..
9. [In declaratile 2014/53/EURED)}

Informatii suplimentare:..
Semnat pentru si din partea:..
(locatia si data publicirii):..
(nume, functie){semn&turd):..

oo

o

Lad

VYHJJ\SENIE ZHODE EU

. Cislo modelu:..

. Menoa adresa spinomocnendho zistupcu
vyrobeu:..

Toto whléseme o zhode sa vydéva na
vyhmdnu 2odpovednost vyrobcu:..

mavvhlasenla
Vy33ie opisany predmet whidseniajev  zhode so:..
. [v 2011/65/EU (Rois), 2009/125/ES (Ekodizain)
vyhidsenich]
V pripade potreby uvedte odkazy na prisluiné poutité
harmonizované normy
alebo odkazy na technické Epedifikide, na zéklade
ktorych sa whiasuje zhoda:..
v astatnych vyhidsenich]
Odkazy na prisluéné pouZité harmonizované normy
alebo odkazy na technlcke Specifikdcie, na zaklade
ktorych sa whlasuje zhod:
[v 2014/30/FU (EMC), 201 ‘3/53/EU (RED)
vyhidseniach]
V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifkat:..
[v ostatnych vylrlasemadl]
Dodatolnéinformadie:..
[v 2014/30/EV (EMC), vyhidseniach]
Dodatoné Informécie:..
[v 2014/S3/EU (RED) vyhidseniach]
V pripade potreby , popis prisluSenstva a
komponentov, vrétane softvéru, ktory zabezpetuje
prevadzku radiového zariadenia podra predpokladu:..
[v 2014/53/EU (RED) vyhldsenmiach]
Dodatoénéinformade:..
Podpisané za a v mene:..
(miesto a détum vydania}:..
(meno, funkgia) (podpis):..

mw+ w oM

[ ~

bad

fslovenséina (s1)

TZJAVA EU O SKLADNOSTI

. Oznaka modela:..

. Ime in nasiov poobla¥enega zastopnika
proizvajalca:..

. Ta Izjava o skladnosti se izda na lastno

odgovomost prolzvajalca:..

Predmet izjave:..

Predmet navedene izjave je v skladu z:..

. {v 2011/65EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
dekiaraciah]
Kjer je to ustrezno, napotla na  uporabliene
uskigjene standarde ali napotila na tehnicne
spedfikacije v zvezi za katere je dedarirana skladnost:
[fvdruglh direktivah]
Napotila za relevantne uskiajene standarde v uporabi
ali napotila k tehniénim spedfikaciem v zvezi =
katere je dekiarirana skiadnost:..

. [v2014/30/EU(EMC), 2014/53/EURED)

deklaracianh]

Kjer je to ustrezno, obveSGen nazv telesa in

Stevilka, opis intervendije in certifikat:..

[v drugih direktivahy]

Dodatne informacije:..

{v 2014/30/EL(EMC) dekiaraciiah]

Dodatne informadije:..

v 2014/53/EU(RED)} deklaraciial]

Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,

vkjuéno s programsko opremo, ki omogo&a

namenjeno delovanie radijski opremi:..

{v 2014/53/EL(RED) deklarachiah]

Dodatne informacije:..

Podpisano za in v imenu:..

(krej in datum izdaje):..

(Ime, naziv) (podpls):..

W N
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Malli nro:..
Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:..

Tamd vaatimustenmulkaisuusvakuutus on annettu

Vakuutuksen kohde:..

Edelli kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

[2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC{Eoodesign)
Vakuutukset]
Te w:naus nithin

A LN

*

joita on kaytedty,

tai viittaus teknsiin eritelmiin, joiden perusteelia

vaatimustenmulaisuusvakuutus on anneth:..

[muksa Direktivelsss ]

Viittaus nithin i

standarda'hir‘gggﬂz on kaiytetty, tai viittaus teknisin
eimiin, joigen . 4

on annethi:..
7. [2014/30/FU(EMC), 2014/53/FU(RED)
Vakutukset]
Tarvittaessa, llmoitetm laitos ja numero, toimenpiteen
kuvaus ja todi
[muksa wdrtmesg ']

Listitietoja:
[2019/0/EUEMC) Vakuntukset]

0

Lisstietoja:.

1?014/53/£7J(RED) Vakuutukset]

Tarvittaessa, kuvaus niistd lisélaitteista ja osista,
myds ohjelmistoista, jotka mahdoli

radiolaitteen k.‘a‘ytmtarkontulsen mukaisen kayton:..
[2014/53/EV(RED) Vakuutukset]

Lisdtietoja:..

Puolesta alleldljolttanut

(antamispaikka ja -pa Fard):
(nimi, tehtava) (allehnom.rs)

w

EU-FORSAKRAN

1. Modell nr:..

2. Namn och adress till den av producenten auktoriserade
representanten:..

Denna forséilran om dverensstémmelse utfirdas pd

tilveriarens eget ansvar:..

Firemd! for forsslran:..

Foremélet fir forssikran ovan

OMOVERENSSTAMMELSE

Lo

o

Gverensstammer med:..

{7 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/FC{Ecodesign)
Dekdarationer]

I tillimpliga fall: + Hll de rek d
standarder som anvants eller hdnvisningar till de tekniska
spedifikationer enligt vilka Gverensstammelsen forsakras:..

{1 andra direkiv]
Hanvisningar till de relevanta harmoniserade

som anvants eller hanvisningar till de lnimska specifikationer
enligt vilka Gverensstimmelsen firsakras:

[i 201 4[3&/&/(13‘10, 201 4/53/HI(RED)

Deklarationer]

1 tilimpliga fall: Det anméila organet, namn och nummer,
beskaivning av Stgérden och utfirdat intyget:..
17 andra direktiv]
Ytterligare information:..
{1 2014/30/EU(EMC) Deklarationer]
Yttertigare information:..
[i 2014/53/EL(RED)
Dekiarationer]
1 tillimpliga fall, en beskrivning av tilbehdr och komponenter,
inkdusive programvara, som gor det mijligt for
redioutrustningen att fungera som avsett:..
9. [i 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Yiterligare information:..
Undertecknat for:..
(ort och datumy:..

{namn, )){namnteckning):..

1)

N

&

Eﬁgawmﬂmmg

Moddlinr:..

Navn og adresse pé produsentens autoriserte
reprsemnt:.. .

3. De ingen er utstedt pd pre

4, Eﬂdamngevsg}ers!and

5. Eridaenngensgjersland beskrevetovenforer i samsvar

med: kapittel 2a.

ﬂmwﬁﬁmmummmﬂmmmmw

Dekiarationer]

Hvor gieldende, henvisninger til de relevante harmoniserte
dardene som er brukt eller ger til de

spesifilasjonene det erldeeres samsvar med:..

[fandre dircktiver]

Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene

som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det

erkdeeres samsvar med:..

11 2014/30/ELEMC), 2014/53/EL(RED)

Deklarationer]

Hvor gieldende, teknisk kontrollorgans navn og nummer,

beskrivelse av intervensjon og sertifilat;..

[i andre direktiver]

Tilleggsopplysninger:

f 2014/30/EU(EMC) Deldarationer]

il

)bl

o

o

o

inger:..

[1 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Hvor gieldende, besiivelse av tilbehar og
deler, inkudert programvare, som tillater
radioutstyret il 3 operere som forutsatt:.

. [T 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og pa vegne av:..

(sted og utstedelsesdato):..

(navn, stilling) (underskrift):..
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